
PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 COLT

Sizes the cartridge while being crimped so every round will positively chamber
freely with factory like dependability The adjusting screw quickly and easily
sets the desired amount of crimp Trim Length is not critical so this extra
operation takes less time than it would if cases were trimmed and chamfered
A firm crimp is essential for dependable and accurate ammunition, as it
eliminates the problems of poor ignition of slow burning magnum powders
Made of steel and features an internal carbide ring Carbide dies do not require
the use of case lube

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 COLT
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010116
Mfr. No.: 90865
Cartridge: 45 (Long) Colt
Die Style: Factory Crimp Die
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 734307908652

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES
Einleitung
Vielen Dank, dass du die PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION gekauft hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlässigkeit deiner Munition zu verbessern. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Nachladegeräten und komponenten um.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Nachladepresse und der Dies vertraut bist, bevor du sie
verwendest.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Lagere Nachladekomponenten an einem sicheren und geschützten Ort, außerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren.
Trage beim Nachladen von Munition Schutzbrille und Handschuhe.
Verzehre keine Lebensmittel oder Getränke im Nachladebereich, um Kontamination zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Die sicher an der Nachladepresse installiert ist, bevor du sie verwendest.
Überprüfe, dass die Patronenhülsen sauber und frei von Verstopfungen sind, bevor du sie formst und
crimpst.
Überprüfe immer die Einstellungen der Einstellschraube, bevor du mit dem Crimpvorgang beginnst, um
übermäßiges Crimpen zu vermeiden.
Sei dir der Art der verwendeten Pulver bewusst; langsam brennende MagnumPulver erfordern
sorgfältiges Crimpen, um Zündprobleme zu vermeiden.
Überprüfe die Die regelmäßig auf Verschleiß und Beschädigung. Ersetze sie bei Bedarf.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für die ordnungsgemäße Verwendung der Die.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Befestige die carbide factory crimp die sicher an deiner Nachladepresse.
Stelle sicher, dass die Die richtig mit dem Pressmechanismus ausgerichtet ist.
Stelle die Die gemäß den Spezifikationen des Herstellers für den gewünschten Crimp ein.

Verwendung:2.

Lege eine saubere Patronenhülse in die Nachladepresse.
Betätige die Presse, um die Patrone während des gleichzeitigen Crimpens zu formen.
Überwache die Menge des angelegten Crimps, indem du die Schraube nach Bedarf anpasst.
Überprüfe nach dem Crimpen jede Patrone, um sicherzustellen, dass das Crimpen und das
Kammern korrekt sind.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Nachladekomponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe keine gefährlichen Materialien im regulären Müll weg; erkundige dich bei der örtlichen
Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit oder Produktleistung sieh bitte in die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nachladeerfahrung mit deinen
PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES gewährleisten. Vielen Dank, dass du LEE PRECISION gewählt hast.



Safety Instruction Guide for PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES
Introduction
Thank you for purchasing the PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES from LEE PRECISION. This product is
designed to enhance the performance and reliability of your ammunition. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment and components with care.
Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press and dies before use.
Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.
Store reloading components in a safe and secure location, out of reach of children and pets.
Use protective eyewear and gloves when reloading ammunition.
Do not consume food or beverages in the reloading area to prevent contamination.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is securely installed on the reloading press before use.
Verify that the cartridge cases are clean and free of obstructions before sizing and crimping.
Always check the adjusting screw settings before starting the crimping process to avoid excessive
crimping.
Be aware of the type of powders you are using; slowburning magnum powders require careful crimping to
avoid ignition issues.
Regularly inspect the die for wear and damage. Replace if necessary.
Follow the manufacturer's instructions for the proper use of the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Securely attach the carbide factory crimp die to your reloading press.
Ensure that the die is properly aligned with the press mechanism.
Adjust the die according to the manufacturer's specifications for the desired crimp.

Usage:2.

Place a clean cartridge case into the reloading press.
Operate the press to size the cartridge while crimping simultaneously.
Monitor the amount of crimp applied by adjusting the screw as needed.
After crimping, inspect each cartridge to ensure proper crimping and chambering.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not throw away hazardous materials in regular trash; check with local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your PISTOL
CARBIDE FACTORY CRIMP DIES. Thank you for choosing LEE PRECISION.



Guía de Instrucciones de Seguridad para DIES DE
CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLAS
Introducción
Gracias por adquirir los DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLAS de LEE PRECISION. Este producto está
diseñado para mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu munición. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el equipo y los componentes de recarga con cuidado.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu prensa de recarga y los dies antes de
usarlos.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Almacena los componentes de recarga en un lugar seguro y seguro, fuera del alcance de niños y
mascotas.
Usa gafas de protección y guantes al recargar munición.
No consumas alimentos o bebidas en el área de recarga para prevenir la contaminación.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el die esté instalado de forma segura en la prensa de recarga antes de usarlo.
Verifica que los casquillos de cartucho estén limpios y libres de obstrucciones antes de dimensionar y
crimpado.
Siempre revisa los ajustes del tornillo de ajuste antes de comenzar el proceso de crimpado para evitar
crimpados excesivos.
Ten en cuenta el tipo de pólvoras que estás utilizando; las pólvoras magnum de combustión lenta
requieren un crimpado cuidadoso para evitar problemas de ignición.
Inspecciona regularmente el die en busca de desgaste y daños. Reemplázalo si es necesario.
Sigue las instrucciones del fabricante para el uso adecuado del die.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegura el die de crimpado de carburo a tu prensa de recarga.
Asegúrate de que el die esté correctamente alineado con el mecanismo de la prensa.
Ajusta el die según las especificaciones del fabricante para el crimpado deseado.

Uso:2.

Coloca un casquillo de cartucho limpio en la prensa de recarga.
Opera la prensa para dimensionar el cartucho mientras crimpas simultáneamente.
Monitorea la cantidad de crimpado aplicado ajustando el tornillo según sea necesario.
Después del crimpado, inspecciona cada cartucho para asegurar un crimpado y un alojamiento
adecuado.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes materiales peligrosos en la basura regular; consulta con la gestión de residuos local para los



métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con tus DIES DE
CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLAS. Gracias por elegir LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour les DIES DE SERTISSAGE
CARBURE DE PISTOLE
Introduction
Merci d'avoir acheté les DIES DE SERTISSAGE CARBURE DE PISTOLE de LEE PRECISION. Ce produit est conçu
pour améliorer la performance et la fiabilité de tes munitions. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, lis et
suis attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours l'équipement de rechargement et les composants avec soin.
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ta presse de rechargement et des dies avant utilisation.
Garde l'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Range les composants de rechargement dans un endroit sûr et sécurisé, hors de portée des enfants et
des animaux de compagnie.
Utilise des lunettes de protection et des gants lors du rechargement des munitions.
Ne consomme pas de nourriture ou de boissons dans la zone de rechargement pour éviter la
contamination.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le die est correctement installé sur la presse de rechargement avant utilisation.
Vérifie que les douilles sont propres et exemptes d'obstructions avant de les dimensionner et de les
sertir.
Vérifie toujours les réglages de la vis de réglage avant de commencer le processus de sertissage pour
éviter un sertissage excessif.
Sois conscient du type de poudres que tu utilises ; les poudres magnum à combustion lente nécessitent
un sertissage prudent pour éviter des problèmes d'allumage.
Inspecte régulièrement le die pour détecter l'usure et les dommages. Remplacele si nécessaire.
Suis les instructions du fabricant pour l'utilisation correcte du die.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe solidement le die de sertissage en carbure à ta presse de rechargement.
Assuretoi que le die est correctement aligné avec le mécanisme de la presse.
Ajuste le die selon les spécifications du fabricant pour le sertissage souhaité.

Utilisation :2.

Place une douille propre dans la presse de rechargement.
Actionne la presse pour dimensionner la douille tout en sertissant simultanément.
Surveille la quantité de sertissage appliquée en ajustant la vis si nécessaire.
Après le sertissage, inspecte chaque douille pour t'assurer d'un sertissage et d'un chambrage
corrects.

Instructions de Mise au Rebut
Jette tout composant de rechargement inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations
locales.



Ne jette pas les matériaux dangereux dans les ordures ordinaires ; consulte la gestion des déchets locale
pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, réfèretoi aux informations de contact
du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec tes DIES DE
SERTISSAGE CARBURE DE PISTOLE. Merci d'avoir choisi LEE PRECISION.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le MATRICI
CARBIDE FACTORY CRIMP PER PISTOLE
Introduzione
Grazie per aver acquistato le MATRICI CARBIDE FACTORY CRIMP PER PISTOLE di LEE PRECISION. Questo
prodotto è progettato per migliorare le prestazioni e l'affidabilità delle tue munizioni. Per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre l'attrezzatura e i componenti per il ricaricamento con cura.
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua pressa per ricarica e delle matrici prima
dell'uso.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per evitare incidenti.
Conserva i componenti per il ricaricamento in un luogo sicuro e protetto, fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.
Utilizza occhiali protettivi e guanti durante il ricaricamento delle munizioni.
Non consumare cibo o bevande nell'area di ricarica per prevenire contaminazioni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la matrice sia installata saldamente sulla pressa per ricarica prima dell'uso.
Verifica che i bossoli delle cartucce siano puliti e privi di ostruzioni prima di dimensionare e crimpare.
Controlla sempre le impostazioni della vite di regolazione prima di iniziare il processo di crimpatura per
evitare crimpature eccessive.
Sii consapevole del tipo di polveri che stai utilizzando; le polveri magnum a combustione lenta richiedono
una crimpatura attenta per evitare problemi di accensione.
Ispeziona regolarmente la matrice per usura e danni. Sostituisci se necessario.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto della matrice.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Fissa saldamente la matrice di crimpatura in carburo alla tua pressa per ricarica.
Assicurati che la matrice sia allineata correttamente con il meccanismo della pressa.
Regola la matrice secondo le specifiche del produttore per ottenere la crimpatura desiderata.

Uso:2.

Posiziona un bossolo di cartuccia pulito nella pressa per ricarica.
Aziona la pressa per dimensionare la cartuccia mentre crimpi contemporaneamente.
Monitora la quantità di crimpatura applicata regolando la vite secondo necessità.
Dopo la crimpatura, ispeziona ogni cartuccia per assicurarti che sia stata crimpata e possa essere
camerata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare materiali pericolosi nella spazzatura normale; verifica con la gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con le tue MATRICI
CARBIDE FACTORY CRIMP PER PISTOLE. Grazie per aver scelto LEE PRECISION.



Sikkerhetsinstruksjoner for PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES
Innledning
Takk for at du har kjøpt PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet
for å forbedre ytelsen og påliteligheten til ammunisjonen din. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid omlastingsutstyr og komponenter med forsiktighet.
Sørg for at du er kjent med driften av omlastingspressen og diesene før bruk.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å unngå ulykker.
Oppbevar omlastingskomponenter på et trygt og sikkert sted, utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr.
Bruk vernebriller og hansker når du omlaster ammunisjon.
Ikke konsumere mat eller drikke i omlastingsområdet for å forhindre kontaminering.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at die er sikkert installert på omlastingspressen før bruk.
Verifiser at patronhylsene er rene og fri for hindringer før størkning og krimping.
Sjekk alltid innstillingen av justeringsskruen før du starter krimpingsprosessen for å unngå overdreven
krimping.
Vær oppmerksom på typen krutt du bruker; sakte brennende magnumpulver krever forsiktig krimping for
å unngå antenningsproblemer.
Inspiser regelmessig die for slitasje og skade. Bytt om nødvendig.
Følg produsentens instruksjoner for riktig bruk av die.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fest karbid factory crimp die sikkert til omlastingspressen.
Sørg for at die er riktig justert med pressmekanismen.
Juster die i henhold til produsentens spesifikasjoner for ønsket krimp.

Bruk:2.

Plasser en ren patronhylse i omlastingspressen.
Betjen pressen for å størkne patronen mens du krimper samtidig.
Overvåk mengden krimp som påføres ved å justere skruen etter behov.
Etter krimping, inspiser hver patron for å sikre riktig krimping og kamring.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle ubrukte eller skadede omlastingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke farlige materialer i vanlig søppel; sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige
avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål angående sikkerhet eller produktytelse, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som følger med produktpakningen.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med dine PISTOL
CARBIDE FACTORY CRIMP DIES. Takk for at du valgte LEE PRECISION.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MATRYC DO
ZACISKANIA PISTOLETU CARBIDE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MATRYC DO ZACISKANIA PISTOLETU CARBIDE od LEE PRECISION. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia wydajności i niezawodności Twojej amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze ostrożnie obsługuj sprzęt do ponownego ładowania i jego komponenty.
Upewnij się, że znasz działanie swojej prasy do ponownego ładowania i matryc przed użyciem.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj komponenty do ponownego ładowania w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od
dzieci i zwierząt domowych.
Używaj ochronnych okularów i rękawic podczas ponownego ładowania amunicji.
Nie spożywaj jedzenia ani napojów w strefie ponownego ładowania, aby zapobiec zanieczyszczeniu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że matryca jest pewnie zamocowana na prasie do ponownego ładowania przed użyciem.
Sprawdź, czy łuski nabojowe są czyste i wolne od przeszkód przed formowaniem i zaciskaniem.
Zawsze sprawdzaj ustawienia śruby regulacyjnej przed rozpoczęciem procesu zaciskania, aby uniknąć
nadmiernego zaciskania.
Zwróć uwagę na rodzaj stosowanych proszków; wolno palące proszki magnum wymagają ostrożnego
zaciskania, aby uniknąć problemów z zapłonem.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem zużycia i uszkodzeń. W razie potrzeby wymień.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi prawidłowego użytkowania matrycy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Bezpiecznie przymocuj matrycę do zaciskania carbide do swojej prasy do ponownego ładowania.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo wyregulowana w stosunku do mechanizmu prasy.
Dostosuj matrycę zgodnie z danymi technicznymi producenta dla pożądanego zacisku.

Użytkowanie:2.

Umieść czystą łuskę naboju w prasie do ponownego ładowania.
Uruchom prasę, aby uformować nabój podczas jednoczesnego zaciskania.
Monitoruj ilość zastosowanego zacisku, dostosowując śrubę w razie potrzeby.
Po zaciskaniu sprawdź każdą łuskę, aby upewnić się o prawidłowym zaciskaniu i dopasowaniu do
komory.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów niebezpiecznych do zwykłych śmieci; skonsultuj się z lokalnym zarządem
odpadów w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych producenta dostarczonych z opakowaniem produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie ponownego
ładowania z MATRYCAMI DO ZACISKANIA PISTOLETU CARBIDE. Dziękujemy za wybór LEE PRECISION.



Turvallisuusohjeet PISTOL CARBIDE FACTORY
CRIMP DIES tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES tuotteen LEE PRECISIONilta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ammuksesi suorituskykyä ja luotettavuutta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina latausvälineitä ja komponentteja varovasti.
Varmista, että tunnet latauspainosi ja kuulasi toiminnan ennen käyttöä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä latauskomponentit turvallisessa ja suojatussa paikassa, lasten ja lemmikkieläinten
ulottumattomissa.
Käytä suojalaseja ja käsineitä ladatessasi ammuksia.
Älä nauti ruokaa tai juomia latausalueella saastumisen estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kuula on tukevasti asennettu latauspainoon ennen käyttöä.
Tarkista, että patruunat ovat puhtaita ja esteettömiä ennen koon ja puristuksen tekemistä.
Tarkista aina säätöruuvin asetukset ennen puristusprosessin aloittamista liiallisen puristamisen
välttämiseksi.
Ole tietoinen käyttämistäsi jauheista; hitaasti palavat magnumjauheet vaativat tarkkaa puristamista
sytytysongelmien välttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti kuulan kulumista ja vaurioita. Vaihda tarvittaessa.
Noudata valmistajan ohjeita kuulan oikeasta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä karbidifactory crimp die tukevasti latauspainoon.
Varmista, että kuula on oikein kohdistettu painomekanismiin.
Säädä kuula valmistajan spesifikaatioiden mukaan halutun puristuksen saavuttamiseksi.

Käyttö:2.

Aseta puhdas patruunakuori latauspainoon.
Toimi painon avulla koon muuttamiseksi samalla kun puristat.
Tarkkaile puristuksen määrää säätämällä ruuvia tarpeen mukaan.
Tarkista jokainen patruuna puristuksen ja kampeamisen varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliselta jätehuollolta oikeat
hävittämismenetelmät.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES tuotteellasi. Kiitos, että valitsit LEE PRECISIONin.



Säkerhetsinstruktioner för PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES
Introduktion
Tack för att du har köpt PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad
för att förbättra prestandan och tillförlitligheten hos din ammunition. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid omladdningsutrustning och komponenter med försiktighet.
Se till att du är bekant med hur din omladdningspress och dies fungerar innan du använder dem.
Håll arbetsytan ren och organiserad för att undvika olyckor.
Förvara omladdningskomponenter på en säker och trygg plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd skyddsglasögon och handskar när du omladdar ammunition.
Konsumera inte mat eller dryck i omladdningsområdet för att förhindra kontaminering.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att die är ordentligt installerad på omladdningspressen innan användning.
Kontrollera att hylsorna är rena och fria från hinder innan de storleksanpassas och crimpar.
Kontrollera alltid inställningarna för justeringsskruven innan du påbörjar crimpprocessen för att undvika
överdriven crimpning.
Var medveten om vilken typ av krut du använder; långsamt brinnande magnumpulver kräver noggrann
crimpning för att undvika tändningsproblem.
Inspektera regelbundet die för slitage och skador. Byt ut vid behov.
Följ tillverkarens anvisningar för korrekt användning av die.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Fäst carbide factory crimp die ordentligt på din omladdningspress.
Se till att die är korrekt inriktad med pressmekanismen.
Justera die enligt tillverkarens specifikationer för önskad crimp.

Användning:2.

Placera en ren hylsa i omladdningspressen.
Betjäna pressen för att storleksanpassa hylsan samtidigt som du crimpar.
Övervaka mängden crimp som appliceras genom att justera skruven vid behov.
Efter crimpning, inspektera varje hylsa för att säkerställa korrekt crimpning och kamring.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte farliga material i vanlig soptunna; kontrollera med lokal avfallshantering för korrekta
avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges på din produktförpackning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med dina
PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES. Tack för att du valde LEE PRECISION.



Bezpečnostní pokyny pro PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES od společnosti LEE PRECISION. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon a spolehlivost vaší munice. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s vybavením pro nabíjení a komponenty s opatrností.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s ovládáním vaší nabíjecí lisy a matric před použitím.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, abyste předešli nehodám.
Ukládejte komponenty pro nabíjení na bezpečné a zabezpečené místo, mimo dosah dětí a domácích
zvířat.
Používejte ochranné brýle a rukavice při nabíjení munice.
Nejezte a nepijte v oblasti nabíjení, abyste předešli kontaminaci.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je matrice bezpečně nainstalována na nabíjecí lisu před použitím.
Ověřte, že jsou nábojnice čisté a bez překážek před tvarováním a crimpováním.
Vždy zkontrolujte nastavení nastavovacího šroubu před zahájením procesu crimpování, abyste se vyhnuli
nadměrnému crimpování.
Buďte si vědomi typu prachů, které používáte; pomalu hořící magnum prachy vyžadují pečlivé
crimpování, aby se předešlo problémům s zapálením.
Pravidelně kontrolujte matrici na opotřebení a poškození. V případě potřeby vyměňte.
Dodržujte pokyny výrobce pro správné používání matrice.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Bezpečně připevněte karbidovou crimpovací matrici k vaší nabíjecí lisu.
Ujistěte se, že je matrice správně zarovnána s mechanismem lisu.
Nastavte matrici podle specifikací výrobce pro požadovaný crimp.

Použití:2.

Umístěte čistou nábojnici do nabíjecí lisu.
Ovládejte lis, abyste současně tvarovali nábojnici a crimpovali.
Sledujte množství aplikovaného crimpování a nastavte šroub podle potřeby.
Po crimpování zkontrolujte každou nábojnici, abyste zajistili správné crimpování a zapadnutí do
komory.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty pro nabíjení v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte nebezpečné materiály do běžného odpadu; zkontrolujte místní odpadové hospodářství pro
správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu vašeho produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení s vašimi PISTOL CARBIDE FACTORY
CRIMP DIES. Děkujeme, že jste si vybrali LEE PRECISION.
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